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Wprowadzenie

Witamy w naszej rosngcej rodzinie ASKO!
Jestesmy dumni z naszych sprzetéw. Mamy nadzieje, ze to urzadzenie bedzie ceniong i niezawodng
pomoca przez dtugie lata.

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi. Zawiera ona ogdéine wskazéwki i informacje dotyczace
ustawien i regulacji, ktérych mozna dokonywac oraz podpowiada, jak najlepiej dbaé¢ o urzadzenie.

Potaczenie z bazg danych EU EPREL

Koda QR, ktéra znajduje sig na etykiecie energetycznej dotagczonej do urzadzenia, zawiera link do
strony internetowej, na ktérej mozna zarejestrowac urzadzenie w bazie danych EU EPREL. Etykiete
energetyczng, instrukcje obstugi oraz inne dokumenty dotgczone do urzadzenia nalezy zachowac do
ewentualnego wykorzystania w przysztosci. Informacje dotyczace dziatania produktu znajduja sie
réwniez w bazie danych EU EPREL dostepnej na stronie internetowej https://eprel.ec.europa.eu, na
ktorej nalezy poda¢ model oraz numer produktu. Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej
urzgdzenia. Doktadniejsze informacje o etykiecie energetycznej znajduja si¢ na stronie internetowe;j
www.theenergylabel.eu.

W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane obok nich
znaczenia:

‘9~ INFORMACJA!

Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\ OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie — ogolne niebezpieczenstwo

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo pozaru



Instrukcje bezpieczenstwa

Przed instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznaé
sie z zatgczong instrukcjg. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci,
jezeli nieprawidtowy montaz i uzytkowanie spowoduje obrazenia i
szkody. Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac razem z
urzgdzeniem w celu pozniejszego wykorzystania.

/\ OSTRZEZENIE!

Jesli urzgdzenie jest zainstalowane na wysokosci ponad 1000 m
n.p.m., istnieje niebezpieczenstwo pekniecia szkta na skutek
cisnienia powietrza. W takim przypadku, odtamki szkta moga
spowodowacé obrazenia.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb narazonych

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(wtgczajgc w to dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach fizycznych,
ruchowych czy umystowych lub bez odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia, chyba ze uzytkujg one urzgdzenie, bedgc pod
odpowiednim nadzorem i zgodnie ze wskazdéwkami 0sob,
odpowiedzialnych za ich zdrowie.

Dzieci podczas uzytkowania urzgdzenia powinny znajdowac sie
pod opieka i nie nalezy im pozwolié, aby sie bawity urzgdzeniem.
Dzieci nie moga czyscic i konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.
Wszystkie opakowania nalezy przechowywacé z dala od dzieci.

Tylko na rynek europejski

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz
osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli
zostaty one poddane nadzorowi lub instruktazowi dotyczgcemu
uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieci nie moga czyscic i konserwowacé urzadzenia bez nadzoru.



Instrukcje bezpieczenstwa

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg tadowac i roztadowywaé
urzgdzenia.

Ogodlne bezpieczenstwo

Oswietlenie w urzadzeniu nadaje sie tylko do oswietlania tego

urzadzenia, a nie do oswietlania pomieszczen domowych.

OSTRZEZENIE - urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania

w gospodarstwie domowym i podobnym otoczeniu, takim jak:

- kuchnie dla pracownikow sklepow, biur i w innych Srodowiskach
pracy,

- gospodarstwa agroturystyczne i jednostki noclegowe dla gosci
w hotelach, motelach i innych obiektach noclegowych,

- firmy cateringowe i inne jednostki tego typu, niebedgce
jednostkami sprzedazy detalicznej.



Instrukcje bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne, w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie nie
powinny by¢ zatkane.

Nie nalezy uzywac urzgdzen mechanicznych ani innych srodkow
przyspieszajgcych proces odszraniania niz te zalecane przez
producenta.

Nie wolno uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywacé strumienia wody ani
pary wodne;.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng, miekka Sciereczkg. Uzywaj
tylko neutralnych detergentow. Nie uzywaj produktow sciernych,

podktadek sciernych, rozpuszczalnikéw lub metalowych
przedmiotow.

Nie przechowywac¢ w tym urzgdzeniu substanciji wybuchowych
takich jak puszki aerozolowe z palnym propelentem.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, aby unikng¢ zagrozenia,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwisanta lub podobnie
wykwalifikowane osoby.

Aby unikng¢ zagrozenia wynikajgcego z niestabilnosci urzgdzenia,
nalezy je zamocowac¢ zgodnie z instrukcja.

Instalacja
e Zdejmij cate opakowanie.

* Nie instaluj ani nie uzywaj uszkodzonego urzgdzenia.

e Stosuj sie do instrukcji montazu dotgczonej do urzadzenia.

e Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas przenoszenia urzgdzenia,
poniewaz jest ono ciezkie. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych.

e Upewnij sig, ze powietrze moze cyrkulowaé wokét urzgdzenia.

* Po umieszczeniu urzgdzenia nalezy odczekac co najmniej 4
godziny, zanim zostanie ono podtgczone do sieci elektrycznej. Ma
to na celu umozliwienie przeptywu oleju z powrotem do sprezarki.



Instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy instalowac urzgdzenia w poblizu grzejnikéw lub
kuchenek, piekarnikow lub ptyt grzewczych.

Nie instaluj urzgdzenia w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Nie instalowac urzgdzenia w miejscach zbyt wilgotnych lub zbyt
zimnych, takich jak aneksy budowlane, garaze lub piwnice.

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

OSTRZEZENIE! Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy zadbaé, aby
przewod przytgczeniowy nie zostat Scisniety lub uszkodzony.

Podtaczenie elektryczne

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru i porazenia prgdem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Wszystkie potgczenia elektryczne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

Nalezy upewni¢ sig, ze informacje elektryczne na tabliczce
znamionowej zgadzajg sie z zasilaniem. Jesli sie nie zgadzaja,
nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.

Zawsze nalezy uzywac prawidtowo zainstalowanego gniazdka
odpornego na wstrzasy.

Nie nalezy uzywac adapterow i przedtuzaczy z wieloma gniazdami.

Nalezy upewni¢ sie, ze nie spowodujesz uszkodzenia elementéow
elektrycznych (np. wtyczki sieciowej, kabla sieciowego, sprezarki).
Skontaktuj sie z serwisem lub elektrykiem w celu wymiany
elementow elektrycznych.

Kabel sieciowy musi znajdowac sie ponizej poziomu wtyczki
sieciowe;.

Wtyczke sieciowg nalezy podtgczac do gniazdka sieciowego
dopiero na koncu instalacji. Upewnij sie, ze po zakonczeniu
instalacji istnieje dostep do wtyczki sieciowe;j.



Instrukcje bezpieczenstwa

* Aby odtgczyé urzadzenie, nie nalezy ciagng¢ za kabel sieciowy.
Zawsze nalezy ciggnac¢ za wtyczke.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy umieszczac wielu przenosnych gniazdek lub przenosnych
zasilaczy z tytu urzgdzenia.

Zastosowanie
.\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen, oparzen, porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru.

* Nie nalezy zmienia¢ specyfikacji tego urzgdzenia.

* Nie wktada¢ do urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych (np.
lodziarni), chyba ze producent okre$lit, ze majg one zastosowanie.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.
Zawiera on izobuten (R600a), gaz ziemny o wysokim stopniu
ekologicznosci. Gaz ten jest tatwopalny.

 Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma ptomieni ani zrédet
zaptonu. Przewietrz pomieszczenie.

* Nie dopusc do tego, aby goragce przedmioty dotykaty plastikowych
czesci urzgdzenia.

e W urzgdzeniu nie wolno przechowywag tatwopalnego gazu i cieczy.

* Nie nalezy umieszczac w urzadzeniu, w jego poblizu lub na nim
tatwopalnych produktéw lub przedmiotow, ktére sg nasgczone
tatwopalnymi produktami.

* Nie wolno dotyka¢ kompresora lub skraplacza. Elementy te one
gorgce.



Instrukcje bezpieczenstwa

Pielegnacja i czyszczenie
/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Przed przystagpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i wyjac wtyczke sieciowa z gniazdka sieciowego.

Urzadzenie w urzadzeniu chtodniczym zawiera weglowodory.
Konserwacjg i tadowaniem urzgdzenia moze zajmowac sie tylko
wykwalifikowana osoba.

Utylizacja
N\ OSTRZEZENIE!
Ryzyko urazu lub uduszenia sie.

Odtgcz urzadzenie od sieci elektrycznej.

Odetnij kabel sieciowy i zutylizuj go.

Zdejmij drzwi, aby uniemozliwi¢ zamkniecie dzieci i zwierzat
domowych wewnatrz urzadzenia.

Obieg czynnika chtodniczego i materiaty izolacyjne urzadzenia sg
przyjazne dla warstwy ozonowe.

Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz. W celu uzyskania
informacji na temat prawidtowej utylizacji urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z urzedem gminy.

Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia tej czesci urzgdzenia
chtodniczego, ktéra znajduje sie w poblizu wymiennika ciepta.



Instalacja i podtgczenie

Wybor miejsca

Umies¢ urzadzenie w suchym i dobrze

HEEET s wentylowanym pomieszczeniu. Dopuszczalny
T CLATE AL zakres temperatur otoczenia dla urzgdzenia
zalezy od klasy klimatycznej urzadzenia, ktéra

jest podana na tabliczce znamionowe;j.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej
5°C: urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo lub ulec uszkodzeniu!

Opis Klasa Zakres temperatur otoczenia °C ~ Wilgotnosé wzgledna
Rozszerzona +10 do +32

] SN
umiarkowana
Umiarkowana N +16 do +32 <75%
Subtropikalna ST +16 do +38
Tropikalna T +16 do +43

* W srodowiskach o wysokim poziomie wilgotnosci, na zewnetrznych powierzchniach urzadzenia
moga pojawic sie krople kondensatu.

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu z odpowiednig iloscig powietrza. Na kazde 8
graméw czynnika chtodniczego powinno przypadac co najmniej 1 m3 powietrza. llo$¢ czynnika
chtodniczego jest podana na tabliczce znamionowej wewnatrz urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej
5°C. W takim otoczeniu urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo lub moze ulec uszkodzeniu.

Instalacja urzadzenia

W celu bezpiecznego zainstalowania urzgdzenia i zapewnienia jego prawidtowej pracy, wazne jest,
aby umiesci¢ je na powierzchni o odpowiedniej nosnosci. W razie potrzeby nalezy skonsultowac sie
z architektem/ inzynierem budowlanym. Powierzchnia powinna by¢ gtadka i wypoziomowana wzgledem
podtogi w pomieszczeniu.

Po umieszczeniu urzadzenia na przeznaczonej do tego powierzchni powinno ono by¢ catkowicie
wypoziomowane w celu zmniejszenia wibracji.



Instalacja i podtgczenie

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 50 mm od pieca elektrycznego lub gazowego
i co najmniej 300 mm od zrodta ciepta (np. grzejnika lub ogrzewacza). Jesli taka odlegtosé nie jest
mozliwa, nalezy zamontowac panel izolacyjny.

Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza, w podstawie elementu zabudowy kuchennej, w
ktérej ma sie znalez¢é urzadzenie, nalezy pozostawi¢ co najmniej 400 cm?2 wolnej przestrzeni. W
zadnym wypadku nie wolno zakrywaé otworéw wentylacyjnych!

H=8§20- 870

min 200 cm2

min 200 cm2




Instalacja i podtgczenie

505 * Pozainstalowaniu urzgdzenia jego wtyczka
- - powinna by¢ zawsze dostepnal

535

237

1158

832

Podiaczanle urzgdzenia
Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej za pomocg wtyczki. Gniazdko musi by¢ uziemione.
Napiecie znamionowe i czestotliwo$¢ wymagane dla urzgdzenia sg podane na tabliczce
znamionowej/etykiecie urzgdzenia wraz z podstawowymi informacjami.

* Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej i uziemione zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami. Urzgdzenie moze wytrzymac niewielkie wahania napiecia sieciowego do
maksymalnego poziomu plus lub minus 6%.

/\ OSTRZEZENIE!

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy je wytaczy¢ (funkcja
ON/OFF) i odtgczy¢ od sieci elektrycznej. Oprdznij i wyczys$é urzadzenie, a nastepnie pozostaw
drzwiczki uchylone.



Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia

Zanim PO raz pierwszy uzyjesz urzadzenla

Nie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej, dopdki nie przeczytasz uwaznie instrukcji prawidtowego
i bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Zalecamy, aby zachowac te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci. Jesli sprzedajesz urzgdzenie, dotacz je do niego.

Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen i/lub nieprawidtowosci. Jesli urzadzenie jest uszkodzone,
skontaktuj sie ze sklepem, ktéry Ci je sprzedat.

Przed podtgczeniem urzagdzenia do sieci elektrycznej, odczekaj co najmniej 4 godziny, az odstanie w
pozycji pionowej. Zmniejsza to ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia w wyniku oddziatywania
transportu na urzadzenie chtodnicze.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wyczysci¢ wnetrze i wszystkie wewnetrzne akcesoria
letnig wodg i neutralnym srodkiem czyszczgcym. Wytrzyj czyszczone elementy Sciereczkg z czystg
wodg, a nastepnie doktadnie je wysusz.

Czegsci drewniane nalezy czyscic wilgotng szmatka. Upewnij sig, ze drewno nie jest zbyt mokre i
pozostaw czgsci do catkowitego wyschnigcia przed ponownym wtozeniem ich do urzgdzenia.

Wskazowkl dotyczace oszczedzania energii
Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.

e Zaleca sie ciagte korzystanie z trybu ECO.
¢ Nie nalezy otwiera¢ drzwi szerzej niz jest to konieczne.
* Nie zakrywaj ani nie blokuj szczelin wentylacyjnych.

* Uszkodzong uszczelke drzwi lub uszczelke, ktéra nie zapewnia juz idealnego uszczelnienia, nalezy
jak najszybciej wymienic.

* Umieszczajgc butelki na pétkach, nalezy upewnic sig, ze powietrze moze swobodnie krgzy¢ wokot
nich (nalezy przestrzegac zalecen zawartych w instrukcji obstugi i nie umieszcza¢ na pétkach
wigkszej ilosci butelek niz zalecana lub wskazana).

* W przypadku przerwy w dostawie pradu nalezy pozostawi¢ drzwi zamknigte tak dtugo, jak to
mozliwe, aby utrzymacé temperature wewnatrz urzgdzenia.



Przechowywanie wina

Wskazowki dotyczace przechowywania wina

Naturalne piwnice na wino sa idealnym miejscem do przechowywania wina, ze wzgledu na matg ilos¢
Swiatta, brak wibracji i szczegoélny klimat. Temperatura wina determinuje jego smak i wptywa na
przyjemnosc z picia. Starzenie sie wina zalezy od warunkéw otoczenia, w ktérym jest ono
przechowywane. Dzigki utrzymywaniu statej optymalnej temperatury, prawidtowej wilgotnosci powietrza
i atmosfery pozbawionej zapachéw, chtodziarka do wina zapewnia doskonate warunki do
przechowywania wina. Zapewnia réwniez srodowisko wolne od szkodliwych wibracji, ktére mogtyby
réwniez wptyng¢ na proces starzenia. Jako ze kazdy rodzaj wina ma swdj optymalny czas starzenia i
klimat, sugerujemy sprawdzenie zalecanego terminu otwarcia butelki zgodnie z zaleceniami producenta
wina.

Wigkszos¢ oséb pijgcych wino wie, ze biate wino i szampana podaje sig schtodzone, a czerwone wino
w temperaturze pokojowej. Czego ludzie moga nie wiedzie¢ to, ze ,temperatura pokojowa”, do ktorej
profesjonalisci od wina sie odnosza, jest temperaturg jaskir winiarskich w regionie Bordeaux we Franciji.
W jaskiniach panuje temperatura okoto 13 °C. Dobra chtodziarka, najlepiej z trzema strefami temperatur,
moze utrzymac wino w idealnej temperaturze do serwowania, redukujgc ocigzatos¢, a czasem bdl
gtowy.

Bardzo wazne jest utrzymanie statej temperatury w chtodziarce do wina. W przypadku przerwy w
dostawie pradu nalezy otwiera¢ drzwi najrzadziej, jak sie da, aby utrzymac temperature wewnatrz
urzadzenia. Stopniowy wzrost temperatury nie bedzie miat negatywnego wptywu na wino.

Wilgotnos¢ powinna wynosic¢ od 50% do 80%. Zbyt niska wilgotno$¢ spowoduje wysuszenie korka.
Zbyt wysoka wilgotnos¢ spowoduje plesn. Chtodziarka do wina ASKO zapewnia doskonatg wentylacje
czystym powietrzem, co pomaga zapobiegac uszkodzeniom etykiet i korkdw podczas przechowywania.

Poziom wilgotnosci w szafie klimatycznej na wino jest szczegélnie wazny dla dtugotrwatego
przechowywania i dojrzewania wina. Zalecana temperatura dla dojrzewania wina wynosi miedzy 11°C
a 13°C. Aby osiagnag¢ ten cel, szafa klimatyczna na wino bedzie utrzymywac optymalne warunki
dojrzewania i powiadomi uzytkownika, jezeli warunki w szafie beda od nich odbiegaé. Ekstremalnie
wysokie i niskie ustawienia temperatury sg przeznaczone gtéwnie do celéw serwowania wina. Wino
jest wystawione na dziatanie tych warunkdw przez krétszy czas i dlatego wilgotnos¢ nie powinna mie¢
negatywnego wptywu na wino. Jednakze monitorowanie poziomu wilgotnosci wzglednej jest mozliwe
niezaleznie od ustawienia temperatury w komorze.

Duze zmiany temperatury mogg spowodowaé odchylenie poziomu wilgotnosci od pozgdanego i
ponowne ustabilizowanie sie poziomu moze potrwa¢ dtuzej, np. okoto tygodnia. W tym czasie
powiadomienia o wilgotnosci wykraczajacej poza strefe nie beda sie pojawiac.

Bardzo zréznicowane ustawienia w sgsiednich strefach, np. A=20°C / B=5°C , A=5°C / B=20°C, moga
spowodowac, ze w cieplejszych komorach wilgotnosé nie osiggnie pozgdanego poziomu.

Wino powinno by¢ przechowywane w pozycji poziomej, szczegodlnie wina zakorkowane. Korek
pozostanie wilgotny i napeczniaty oraz zapobiegnie to niepozadanemu kontaktowi wina z powietrzem.
Preferowane jest trzymanie wina w pochylonej pozycji podczas krétkotrwatego, kilkutygodniowego
przechowywania, w celu utrzymania wilgotnosci korka. Jesli pozycja jest zbyt pionowa, korek wyschnie.
Pozycja zakretek i kapsli jest mniej wymagajgca.

Chtodziarka wyposazona jest w filtr z weglem aktywnym, ktéry zapobiega powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow, ktére mogtyby skazi¢ wino. Filtr z weglem aktywnym jest pierwotnie nazywany filtrem HEGA
(absorpcji gazéw o wysokiej wydajnosci — High Efficiency Gas Absorption). Usuwa on czgsteczki gazu
poprzez proces adsorpcji (nie absorpcji). Podczas adsorpcji zanieczyszczenia przywierajg do
zewnetrznej strony filtra z weglem aktywnym.

Posiadanie w domu wtasnej chtodziarki do wina daje mozliwo$¢ cieszenia si¢ winem na najwyzszym
poziomie, tak jakby pochodzito ono prosto z prawdziwej piwnicy winiarskiej.



Przechowywanie wina

Przechowywanle butelek
Przemieszczanie butelek lub nadmierne wibracje moga mie¢ negatywny wptyw na proces starzenia,
a tym samym na smak wina.

* Butelki przeznaczone do codziennego uzytku nalezy przechowywac w przedniej czgsci potki. Wina,
ktore zamierzasz przechowywac lub chcesz, aby dojrzaty, trzymaj w dolnej cze$ci szafki.

* Butelki nalezy przechowywac w pozycji poziomej, tak aby korki rowniez byty wilgotne od wewnatrz.

‘2 INFORMAGCJA!

Na etykietach butelek moze pojawic¢ sig plesn; zalezy to od rodzaju kleju uzytego do przyklejenia
etykiety. Wyczys¢ butelki i usun pozostatosci kleju.

‘9 INFORMACJA!

Na korkach moze tworzy¢ sie biaty osad w wyniku utleniania poprzez kontakt z powietrzem.

Wytrzyj osad suchg szmatkg. Osad nie ma wptywu na jakos¢ wina.



Opis urzadzenia

Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <G>.

Czujnik drzwi (1)

© NG~ N

9.
10. Tablica z nazwami

11. Stojak z drewnianym dnem na butelki
12. 2-warstwowe szklane drzwi z filtrem UV

Czujnik drzwi

Mechanizm ,popchnij, aby otworzy¢”
Ukryty uchwyt

Oswietlenie LED

Drewniana pétka na butelki

Pétka drewniana na barierze izolacyjnej
Jednostka sterujgca z wyswietlaczem TFT
Bariera izolacyjna

Filtr weglowy

Kiedy otworzysz lub zamkniesz drzwi urzadzenia, oswietlenie bedzie sie zmieniac¢ zgodnie z Twoimi

preferencjami. Mozna je ustawi¢ w MENU USTAWIEN.

Btad czujnika drzwi jest wykrywany, gdy drzwi pozostajg otwarte przez 10 minut. W takim przypadku

Swiatto zostaje wytgczone.

Mechanizm ,,popchnij, aby otworzy¢” (2)

Mechanizm mozna uruchomic¢ po raz pierwszy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i podfagczone do

zasilania.

‘2 INFORMACJA!

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw magnetycznych w bezposrednim sgsiedztwie czujnika drzwi
urzadzenia (1), poniewaz moze to spowodowac niezamierzone otwarcie drzwi. Poniewaz mechanizm
znajduje sie w Srodku urzadzenia, zmiana kierunku otwierania drzwi nie ma wptywu na jego dziatanie.



Opis urzadzenia

Aby otworzy¢ drzwi, popchnij je lekko do srodka
w lewej goérnej czesci, a nastepnie pusc.

Trzpien mechanizmu (a) przesuwa si¢ do
przodu, a drzwi otwierajg sie o okoto 6 cm.
Nastepnie mozna catkowicie otworzy¢ drzwi.
Jesli drzwi nie zostang szeroko otwarte, zamkng
sie automatycznie. Mechanizm tagodnego
zamykania delikatnie zamyka drzwi.

Q- INFORMACJA!

Jesli drzwi zostang zamknigte, musza
uptynaé co najmniej 2 sekundy, zanim
bedzie mozna je ponownie otworzyc.

Q- INFORMACJA!

Gdy drzwi sig otwieraja lub zamykaja, nie
nalezy ich blokowaé ani w zaden sposo6b
dociska¢ do trzpienia.



Opis urzadzenia

Ukryty uchwyt (3)

W przypadku awarii zasilania, gdy nie dziata
mechanizm pchania i otwierania drzwi, ukryty
uchwyt umozliwia otwarcie drzwi.

Oswietlenie LED (4)

Oswietlenie LED zainstalowane jest na gornej czesci urzadzenia. Dzigki zastosowaniu oswietlenia
LED wino nie bedzie narazone na dziatanie promieni UV i ciepta. Intensywnos¢, kolor i odstep czasowy
oswietlenia LED mozna zmieni¢ w MENU USTAWIEN.

Mozna wybraé i zapisa¢ dwa tryby oswietlenia, aby wykorzystac je w réznych sytuacjach: Tryb
ambientowy i tryb funkcjonalny.

Tryb ambientowy: jego zadaniem jest wtopienie sie w atmosfere pomieszczenia mieszkalnego.
Zostanie on aktywowany po zamknieciu drzwi (ustawienie domysine).

Tryb funkcjonalny: jego zadaniem jest zapewnienie dobrej widocznosci na pétki. Zostanie on
aktywowany po otwarciu drzwi (domysinie).

Kazdy tryb oswietlenia sktada sie z kombinacji natezenia i ciepta. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie
z wtasnymi preferencjami. Kolor Swiatta mozna zmienia¢ w zakresie 2700K-5000K, intensywnosé w
zakresie od 0% do 100%.

Aktywacja i dezaktywacja trybéw w réznych sytuacjach moze byé ustawiona w MENU USTAWIEN.
Drewniana pétka na butelki (5)

Pétki sg umieszczane na catkowicie wysuwanych szynach teleskopowych. Po zamknieciu pétki pozostaja
na swoim miejscu. Sita przytrzymujaca mechanizmu zamykajgcego pétke zapobiega jej przypadkowemu
wysunieciu, a mozliwo$¢ petnego wysuwu utatwia wyjmowanie butelek.

‘3~ INFORMACJA!

Nalezy zachowac ostroznosc podczas wyciggania drewnianych pétek. Ostroznie wyciagnij i odepchnij
drewniane potki, aby nie narazaé butelek z winem na wibracje.

Przed wyjeciem jakiejkolwiek potki z urzgdzenia powinna by¢ ona catkowicie pusta.

Przed wyjeciem potek nalezy upewnic sig, ze drzwiczki sa catkowicie otwarte. Zapobiegnie to
uszkodzeniu uszczelki drzwiczek.



e =

Opis urzadzenia

Aby wyjac potke z urzadzenia, nalezy w petni
wysungc szyny teleskopowe (1), a nastepnie
podnies¢ pionowo potke (2) w celu zdjecia jej
z szyn. Podczas wyjmowania potki mozna
napotkaé pewien op6r ze wzgledu na
mocowanie za pomocg sworznia z przodu.
Uwazac, aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi.

Aby ponownie umiescic pétke na szynach, uzyj
rowkow (a, b) i sworznia (c) z tytu i z przodu
potki.

Najpierw nalezy catkowicie wysung¢ szyny
teleskopowe. Za pomoca rowkéw (a) umiescic
potke na hakach (d) z tytu szyny (1).

Nastepnie za pomoca rowkéw (b) umiescic
potke na hakach (e) z przodu szyny (2).

Sworzen (c) umozliwia dodatkowe mocowanie
potki.

Scisnij potke i szyny tak, aby sworzen
catkowicie wszedt w otwor (f).

W ten sposoéb nie zepchniesz przypadkowo
potki.



Opis urzadzenia

Q- INFORMACJA!

Przed rozpoczeciem uktadania butelek na
potce, nalezy sie upewnic, ze potka jest
prawidtowo umieszczona na plastikowych
uchwytach. Na kazdej standardowej
drewnianej potce mozna umiesci¢ do 8
butelek Bordeaux (0,75 I).

2" INFORMACJA!

Wyzszy poziom wilgotnosci wewnatrz
urzgdzenia moze spowodowac lekkie
wygiecie drewnianych elementow, co jednak
nie bedzie miato wptywu na ich
funkcjonowanie.

Poétka drewniana na bierze izolacyjnej (6)

Pétke mozna réwniez czesciowo wysunaé z
urzadzenia. Blokady na wspornikach
zabezpieczajg potke przed catkowitym
wysunieciem i wyciggnigciem, co mogtoby
spowodowac wypadniecie poétki z urzadzenia.

Aby wyjac potke z urzadzenia, pociagnij ja
czesciowo do siebie (1), az dwa rowki na potce
= i dwa bloczki (lewy, prawy) na wsporniku znajda

1 sie w jednej linii. Nastepnie podnies potke (2) i
wyciagnij ja z urzadzenia (3). Uwazaé, aby nie
N uszkodzi¢ uszczelki drzwi.
!2 O ' Aby zatozy¢ potke, wykonaj te same czynnosci
_ w odwrotnym kierunku.

Jednostka sterujgca z wyswietlaczem TFT (7)

Za pomocg przyciskow na wyswietlaczu mozna sterowac pracg chtodziarki do wina i ustawiaé okreslone
funkcje zgodnie z wtasnymi preferencjami.



Opis urzadzenia

Bariera izolacyjna (8)

Bariera izolacyjna dzieli wnetrze chtodziarki do wina na dwie strefy temperaturowe: A i B. Umozliwia
to indywidualne ustawienie temperatury w tych dwoch strefach i przechowywanie réznych rodzajéw
wina.

Filtr z weglem aktywnym (9)

Swieze powietrze jest zasysane do wnetrza urzgdzenia przez filtr powietrza z weglem aktywnym.
Zapewnia to $wiezos¢, brak kurzu i nieprzyjemnych zapachdw. Nastepnie wentylator rozprowadza
powietrze rownomiernie po catym wnetrzu urzadzenia.

Filtr powietrza nalezy wymienia¢ mniej wiecej co 12 miesiecy. Na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat
przypominajacy o koniecznosci wymiany filtra.

Aby wymienic filtr powietrza:

1. Obrdc filtr w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara (1) i wyciggnij go z
urzadzenia.

2. Wtéz nowa wktadke filtrujgcg do otworu
filtra; nastepnie obrdé filtr w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

‘9 INFORMAGCJA!

Weglowy filtr powietrza mozna zaméwi¢ jako wyposazenie dodatkowe.
Wiecej informacji mozna uzyskac u lokalnego dystrybutora firmy Asko lub na stronie internetowe;j
firmy Asko w danym kraju.

Tablica kredowa z nazwa (10)

Tablice z nazwami sg dostarczane wraz z urzgdzeniem. Mozna je zamontowac na przedniej stronie
kazdej potki. Za pomoca kredy mozna oznaczy¢ wino przechowywane na danej potce. Tablice z
nazwami mozna czyscic¢ wilgotng sciereczka.

¢
pinct B2
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Opis urzadzenia

Stojak na butelki z drewnianym dnem (11)

) OO

1| 1| 1,
I A AN

2-warstwowe drzwi szklane z filtrem UV (12)

Stojak na butelki z drewnianym dnem jest
przeznaczony do przechowywania butelek w
strefie kompresora. Ta strefa jest odpowiednia
do trzymania butelek, ktére majg byé
przechowywane przez diuzszy czas,
szczegdlnie do starzenia sig bez nadmiernych
wibracji i niepotrzebnych przemieszczen. Aby
wyjac¢ doing potke z urzadzenia, podnies ja (1)
i wyjmij (2). Uwazaé, aby nie uszkodzi¢
uszczelki drzwi.

Na stojaku mozna przechowywac do 6 butelek
Bordeaux (0,75 ).

2-warstwowe drzwi szklane wypetnione sg argonem (gazem szlachetnym), dzieki czemu sa bardziej
energooszczedne. Dla zapewnienia maksymalnej ochrony przed $wiattem stonecznym, ktére moze
zaszkodzi¢ procesowi starzenia sie wina, zastosowano dodatkowg powtoke UV, ktéra zatrzymuje 99%

promieni stonecznych.

Pojemnos¢ urzadzenia

Podstawowa konfiguracja urzadzenia pozwala
na przechowywanie do 38 butelek Bordeaux.

Liczba butelek, ktére mozna zatadowac na
kazda potke jest podana na rysunku.



Opis urzadzenia

Komora na wilgo¢ (oddzielne akcesorium, nie wchodzi w sktad

zestawu)
Jezeli urzadzenie jest instalowane w suchym srodowisku, zalecamy zakup komory nawilzajace;j.

Zadaniem HumidityBox jest regulacja wilgotno$ci w jednej ze stref szafy klimatycznej na wino, a w
szczegolnosci zapobieganie spadkowi wilgotnosci ponizej 50%, ktéry mogtby wystapi¢ w okreslonych
warunkach (np. gdy szafa klimatyczna na wino jest umieszczona w otoczeniu o niskiej wilgotnosci).

Poziom wilgotnosci w poszczegdlnych strefach mozna kontrolowaé na wyswietlaczu urzagdzenia. Jesli
wilgotnos$¢ w jakiejkolwiek strefie spadnie do 40% lub ponizej, zostanie uruchomiony alarm. Mozna
wtedy umiescié¢ w tej strefie pojemnik na wilgo¢ HumidityBox, wypetniony woda.

Zalecamy stosowanie HumidityBox w komorach, w ktérych wina sg przechowywane przez dtuzszy
czas, poniewaz niska wilgotnosc powietrza w tych komorach moze mie¢ powazniejszy wptyw na wino
(dfugotrwate wysychanie korkow). W przypadku krétszego przechowywania butelek lub przygotowywania
ich do podania nizsza wilgotnosc¢ nie powinna mie¢ znaczgcego wptywu na jakosc wina.

Napetnij pojemnik 0,5 litra wody z kranu i
umiesc go w odpowiedniej strefie. Pozycja
pojemnika jest niewazna, pod warunkiem, ze
jest umieszczony we wtasciwej strefie.

Komora na wilgo¢ wykonana jest z gliny, ktéra
jest naturalnym materiatem i ma odpowiednie
wiasciwosci, aby najpierw wchtong¢ wode, a
nastepnie odparowac jg w celu zwiekszenia
wilgotnosci.

Glina jest glazurowana na Sciankach i dnie, aby zapobiec wyciekaniu wody. Woda jest wchtaniana
przez wszystkie boki, ale odparowuje tylko przez gérng powierzchnie, ktéra nie jest glazurowana.

Komora na wilgo¢ jest produkowana w warsztacie rzemieslniczym z drobiazgowa precyzjg. W zwigzku
z tym réwniez ze wzgledu na sposéb produkcji, moga wystgpic¢ drobne nieregularnosci w materiale.
Nie majg one jednak wptywu na funkcjonalnosé.

Kolor komory zmienia sie po napetnieniu go wodg; w wyniku napetnienia cata komora staje sie
ciemniejsza. W zaleznosci od twardosci wody z kranu na materiale moga pojawic sie biate plamy
spowodowane osadzaniem sie kamienia. Mozna tego unikna¢, stosujac wode demineralizowang lub
destylowana. Biate plamy mozna zmy¢.

Po umieszczeniu komory na wilgo¢ potrzeba okoto 9 godzin, aby zwigkszy¢ wilgotnosé z powrotem z
40% do 50%. Po 9 godzinach wilgotnos¢ bedzie dalej powoli wzrastaé.

W normalnych przypadkach nalezy uzupetnia¢ komore na wilgo¢ co 30 dni. Urzadzenie powiadomi
Cie, gdy wilgotnos¢ osiggnie 50% i wtgczy alarm, gdy wilgotnosc¢ bedzie zbyt niska (ponizej 40%).

W razie potrzeby mozna réwniez dokupi¢ dodatkowe komory na wilgoc.

Nie nalezy wktada¢ komory do zmywarki, poniewaz ten rodzaj materiatu nie nadaje sig¢ do mycia w
zmywarce. Ze wzgledu na stosunkowo cienkie $cianki, komora jest delikatna i nalezy sie z nig obchodzi¢
ostroznie. Raz na jakis$ czas dobrze jest przemy¢ komore i jej wnetrze wodg z kranu.

Jesli chcesz monitorowaé powiadomienia o uzupetnianiu komory nawilzajgcej, musisz zmienic opcje
w MENU USTAWIENIA/SYSTEM/Powiadomienia o komorze nawilzajacej z "WYLACZ" na "WELACZ".

23
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Opis urzadzenia

‘2 INFORMACJA!

Wiecej informacji mozna uzyskac u lokalnego dystrybutora firmy Asko lub na stronie internetowe;j
firmy Asko w danym kraju.



Dziatanie

Panel sterowania

02
03

04

05
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Przycisk wtacz/wytgcz:
* dtugie nacisniecie (2 sekundy) wigcza lub wytgcza urzgdzenie

e krotkie nacisniecie powoduje przetgczenie urzadzenia do lub z trybu czuwania i trybu Eco
* Nacisniecie przycisku przez 8 sekund - wymuszone wytgczenie urzadzenia

Przycisk ustawien — aby przejéé do MENU USTAWIEN

Przycisk blokady przyciskow:

¢ do blokowania lub odblokowywania interfejsu uzytkownika (nacisniecie przez 3 sekundy)
* wylgczenie trybu sabatu (wcisnigcie na 3 sekundy)

Klawisz menu w lewo/prawo:
* poruszanie si¢ po menu

* (de)aktywacja przetacznika
* otworzenie/zamknigcie menu informacyjnego

Klawisz gora/dét:
* aby zwigkszyc lub zmniejszy¢ temperature

* zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci
* poruszanie sie po menu pionowo
* przewijanie tekstu

Przycisk potwierdzenia: .
e aby potwierdzi¢ wybér w MENU USTAWIEN

e aby rozpoczaé funkcji
e aby odpowiedzie¢ "Tak" na wyskakujace menu.

Przycisk X:
e aby zamkna¢ lub anulowa¢ menu lub funkcje

e aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu
e aby anulowac¢ alarmy
* aby usung¢ wyskakujgce okienko

Przycisk Wi-Fi:
* dtugie nacisnigcie (2 sekundy) - skrot do przejscia do MENU POLACZENIA w MENU
USTAWIEN

25
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Dziatanie

09 Wyswietlacz

‘3 INFORMACJA!

@
Aby uzyskac najlepsza reakcje, nalezy naciska¢ przyciski gtéwng czescig opuszka palca .

Po kazdym nacisnigciu przycisku rozlegnie sie krétki dzwiek. Gtosno$¢ dzwieku przyciskéw mozna

ustawi¢ w MENU USTAWIEN.

Intensywnos¢ Swiatta przyciskdw zalezy od dostepnosci danej funkgiji:

Funkcja niedostepna

Funkcja dostepna

Funkcja aktywowana lub do aktywowania

Przetacz:

NIGHT MODE

01 02

Karta informacyjna:

PRESERVING
Slow Aging Storage Fast Aging

10° 12° 16°

Intensywnosé Swiatta przyciskéw przy
zamknietych lub otwartych drzwiach

0% - brak ikony
60% -
100% -

Naciskajgc przycisk "Menu w lewo/w prawo"
(01), mozna (de)aktywowacé przetgcznik (02),
aby (de)aktywowac ustawienie.

Kolorowe tto oznacza "wtgczone", szare tto
oznacza "wytgczone".

W niektérych przypadkach, gdy
(de)aktywowany jest przetgcznik, aktywowany
jest réwniez klawisz 'Potwierdzenie', ktéry
nalezy nacisnaé, aby (de)aktywowacé
ustawienie.

Zawiera dodatkowe wyjasnienia dla
uzytkownika.

Po nacis$nieciu przycisku "Menu w lewo/w
prawo" (01) mozna otworzyé/zamkna¢ "Menu
informacyjne" (02).

Jesli "Karta informacyjna" ma wiecej niz jedng
strong, mozna sie po niej poruszac réwniez za
pomoca przycisku "Menu w lewo/w prawo" (01).



Dziatanie

Pierwsze uzycie
"¢ INFORMACUJA!

Przy pierwszym podtgczeniu urzadzenia lub po dtuzszym odtaczeniu urzadzenia od sieci trzeba
koniecznie odczekac cztery godziny, aby urzadzenie mogto zosta¢ wtgczone.

Tryb wytaczony to domysiny stan urzadzenia. Po podtgczeniu urzgdzenia do zrodta zasilania pozostaje
ono wytaczone. Aby poinformowag, ze przewdd zasilajgcy jest podtaczony do sieci elektrycznej,

N b,
- -
przycisk wtgcz/wytacz miga tagodnie ~ | ™ . Wyswietlacz jest nadal nieaktywny.

Tryb pracy jest normalnym stanem sterowania.

Urzadzenie jest wiaczane po nacisnigciu przycisku wtgczania/wytgczania przez 2 sekundy .
Urzadzenie rozpocznie chtodzenie z temperaturg zadang.

‘9 INFORMACJA!

Przy pierwszym podtaczeniu urzgdzenia lub po diuzszym odtgczeniu urzadzenia od sieci, wyswietlacz
najpierw poprowadzi uzytkownika przez urzgdzenie.

Ustawianie jezyka

FIRST USE | LANGUAGE Ustaw zgdany jezyk, w ktérym beda
Efralliii wyswietlane teksty na wyswietlaczu urzgdzenia.
o ) " DomysInym ustawieniem jest "Jezyk angielski".

01

Za pomocag przyciskéw "gora/dot" (01) pionowo przewijaj jezyki.
2. Wybierz jezyk i nacisnij przycisk "Potwierdzenie", aby go zapisac i przej$¢ do nastepnego ekranu.

Ustawianie lokalizaciji

FIRST USE | Location Ustawianie lokalizacji urzadzenia.
The Netherlands

1. Zapomoca przyciskéw "goéra/dot” (01)
poruszaj sie w pionie, aby ustawi¢
lokalizacje urzgdzenia.

01 2. Wybierz lokalizacje i nacisnij przycisk

"Potwierdzenie", aby go zapisac i przejs¢

do nastepnego ekranu.
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Jednostka temperatury

FIRST USE | Temperature Unit

Fahrenheit

01

Pobieranie aplikaciji

APP DOWNLOAD
Scan QR code to downioad the
ConnectLife WineClimateCabinet
mabile app.

Potaczenie sieciowe

Naciskajgc przycisk "Menu w lewo/w prawo"
(01), mozna wybra¢ jednostki temperatury
(C/F), za pomoca ktérych chtodziarka na wino
ma by¢ monitorowana i na podstawie ktérych
ma by¢ sterowana.

Najpierw nalezy pobrac aplikacje mobilng za
pomoca urzadzenia inteligentnego i utworzy¢
konto uzytkownika. Jest ona dostgpna w Google
Play, App Store i AppGallery.

Po pobraniu aplikacji ConnectLife i
zarejestrowaniu konta zostaniesz
poprowadzony za pomocg instrukcji.

Podtacz urzadzenie do routera domowego, aby moc sparowac chtodziarke na wino ze swojg

aplikacja mobilna, aby méc zdalnie sterowac urzadzeniem i parowac¢ kolejne urzadzenia w celu ich

monitorowania.

Godzina i data

Jesli potagczenie sieciowe nie zostato nawigzane, nalezy recznie ustawi¢ aktualng date i godzine.

TIME FORMAT

CON

DATE FORMAT
DD-MM
M

Y

12-00

HOURS MINUTES

DATE

12 - 12 - 2022

DAY MONTH YEAR

Po pierwszym uzyciu wyswietlacz przechodzi do ekranu stanu.

Gtéwne ekrany

Ekran statusu

01 02

Nacisnigcie przycisku "Menu w lewo/w prawo"
(01) umozliwia nawigacje po ekranie stanu (02).
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W zaleznosci od wyboru rézne czgsci ekranu
sg podswietlane kolorami tematycznymi.

01 Wartosc¢ temperatury w kazdej strefie:

e Gorna wartos¢ jest dla STREFY A,
dolna dla STREFY B.

01 02 03

02 Biezaca $rednia wilgotnosé:

¢ Nacisnij przycisk ,Potwierdzenie”, aby
wyswietli¢ procentowg wartosé
wilgotnosci w kazdej ze stref.

03 Przewodnik po temperaturze:

*  Nacisnij przycisk "Potwierdzenie", aby
otworzy¢ ekran przewodnika po
temperaturze.

Ustawienie temperatury

Domysinym ustawieniem fabrycznym dla kazdej z dwéch stref jest 12°C. Temperatura ta moze byé
zmieniana.

Temperature w kazdej strefie mozna ustawic¢ w zakresie od: 5°C do 20°C.

Po wybraniu strefy A lub strefy B mozna zmienié¢
temperature zadang, naciskajgc przycisk "W
gore/w dét" (01).

Kazde nacisniecie przycisku powoduje zmiane
01 temperatury zadanej o 1°C w gore lub w dot.

Po osiggnigciu najwyzszej temperatury zadanej

przycisk ze strzatkg w gore jest nieaktywny i
kolejne nacisnigcie jest ignorowane.

Analogiczna reakcja nastepuje po osiggnieciu
najnizszej temperatury zadane;j.

Ekran przewodnika po temperaturze

Chfodziarka na wino utatwia prowadzenie temperatury podczas podawania i konserwacji win. Na
kazdym ekranie znajduje sie krétka informacja.
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TEMPERATURE GUIDE Uzytkownik moze wybrac¢ opcje PODAWANIA
P y ] lub KONSERWACJI, naciskajac przycisk "W
) c goére/w dét’ (01) i przycisk "Potwierdzenie".

Przewodnik po serwowaniu: mozna go
01 przegladac, naciskajac przycisk "Menu w
lewo/w prawo".

Przewodnik po konserwacji: mozesz otworzy¢
"Menu informacyjne”

Zaktadka informacyjna zawiera dodatkowe
informacje na temat ustawien konserwaciji.

Monitorowanie wilgotnosci

Wilgotnosci nie mozna kontrolowa¢, mozna ja
tylko monitorowaé. Warto$¢ gérna dotyczy
STREFY A, a wartos¢ dolna - STREFY B. Po
prawej stronie znajduje sig Srednia wilgotnosc¢.
Zaktadka informacyjna (01) zawiera dodatkowe
01 informacje na temat zwigzku wilgotnosci z
winem.

Ekran zegara

Aby wyswietli¢ ekran zegara, nalezy nacisngé
18:50 przycisk "X" na ekranie statusu.

15-05-2021

Aby nigdy nie wyswietla¢ ekranu zegara,
przejdz do MENU
USTAWIENIA>Wyswietlacz>Ekran
zegara>Nigdy.

Tryb czuwania wyswietlacza
Czuwanie wyswietlacza to tryb, w ktorym wyswietlacz przechodzi w stan czuwania w celu optymalnego
zuzycia energii. System chtodzenia urzgdzenia pracuje normalnie.

Aktywacja trybu czuwania wyswietlacza:
po krétkim nacisnieciu przycisku wigcz/wytacz ,

* automatycznie, po pewnym czasie bezczynnosci (czas czuwania). Mozna go ustawi¢ w MENU
USTAWIEN.

Urzadzenia nie mozna aktywowac w przypadku wykrycia btedéw oraz w przypadku otwartych drzwi.
Jesli tryb czuwania wyswietlacza jest aktywny, zostanie on przerwany:

* poprzez otwarcie drzwi,
* przez krotkie nacisnigcie dowolnego przycisku,
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e gdy na wyswietlaczu pojawi sig informacja o btedzie,

Po zakonczeniu tego trybu urzgdzenie powraca do wskazania statusu, urzgdzenie dziata w trybie
wigczenia.

Blokada przyciskéw

Gdy tryb blokady przyciskéw jest aktywny, nie jest mozliwe wytgczenie urzgdzenia ani zmiana zadnych
ustawien. System chtodzenia urzadzenia pracuje normalnie. Ustawienia mozna zmienic tylko z poziomu
aplikacji mobilnej ConnectLife. Twoje preferencje dotyczace czujnika drzwi, oswietlenia i dziatania
wys$wietlacza zostang zrealizowane.

Aktywacja trybu blokady przyciskow:
poprzez 3-sekundowe nacisniecie przycisku blokady przyciskow ,

* recznie z aplikacji mobilnej,

«  automatycznie, po pewnym czasie bezczynnosci. Mozna go ustawi¢ w MENU USTAWIEN.

Dezaktywacja trybu blokady przyciskow:
poprzez 3-sekundowe nacisnigcie przycisku blokady przyciskow ,
* recznie z aplikacji mobilnej,

Ustawienia blokady

Jest to funkcja aplikacji ConnectlLife, ktéra daje rozszerzone opcje ustawien blokady urzadzenia.
Domysiny stan w aplikacji ConnectLife to "Nieaktywny". Te ustawienia blokady mogg by¢ uzywane
tylko wtedy, gdy blokada klawiszy urzagdzenia jest aktywowana recznie lub automatycznie (z menu
ustawien lub z tej samej aplikacji ConnectLife). Jesli blokada przyciskéw urzadzenia jest wigczona,
nie powoduje to wigczenia zadnych ustawien blokady. Z drugiej strony, jesli blokada przyciskéw jest
wytaczona, wszystkie rozszerzone ustawienia blokady beda nieaktywne.

Ustawienia blokady sktadaja sie z dwdch funkcji: powiadomienia o drzwiach i alarmu o drzwiach. Mozna
je wtgczy¢ osobno, wiec jedna moze by¢ wigczona, a druga wytaczona, lub obie wtaczone.
Powiadomienie o drzwiach

Powiadomienie o drzwiach to powiadomienie, ktdre otrzymasz w swoim inteligentnym urzadzeniu ,
gdy drzwi bedg otwarte.

Alarm drzwi

Alarm drzwiowy to dZzwiek alarmowy, ktdry rozlega sie po otwarciu drzwi i pozwala ustysze¢, gdy
urzgdzenie jest uzywane.

Aby zatrzymac ten alarm, zamknij drzwi lub nacisnij przycisk blokady przyciskéw przez 3 sekundy, aby
wytgczyc blokade przyciskow. Pamigtaj, ze wytgczenie blokady przyciskow wytgcza wszystkie ustawienia
blokady, wiec aby ponownie wigczy¢ alarm drzwi, mozna to zrobié tylko w aplikacji ConnectLife.

W przypadku awarii zasilania ustawienia blokady pozostajg aktywne po powrocie zasilania urzgdzenia.
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Alarmy
Nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem ,Porady i wskazowki”, aby dowiedzie¢ sie wigcej o mozliwych
przyczynach poszczegdlnych alarmoéw.

Wszystkie alarmy bedg wys$wietlane w oknie podrecznym alarmoéw.

Alarm temperatury
Alarm temperatury wytgczy sie, gdy temperatura w komorze urzadzenia wykracza poza zakres przez
ponad 3 godziny.

Gdy tak sig stanie, wigczy sig alarm, temperatura w komorze bedzie migaé, a na ekranie pojawi si¢
wyskakujace okienko.

‘2 INFORMACJA!

Przy kazdym ponownym wtagczeniu urzgdzenia, osiggniecie wtasciwej temperatury musi troche
potrwac. Z tego powodu alarm jest wytaczony przez pierwsze 6 godzin po wtgczeniu urzgdzenia,
aby zapobiec niepotrzebnemu uruchomieniu alarmu. Przy kazdym zamknigciu drzwi, alarm
temperatury jest zablokowany na 3 godziny.

Jesli réznica pomigdzy starg i nowa wartoscig zadang jest mniejsza niz 5°C:

* mniejsza niz 5°C, nie ma ona wptywu na alarm temperatury,

* pomiedzy 5 a 10°C, alarm temperatury jest zablokowany na 24h,

e powyzej 10°C, alarm temperatury jest zablokowany na 80h.

Wytaczenie alarmu:

Krotkie nacisnigcie przycisku X spowoduje przerwanie alarmu i usuwa wyskakujgce okienko.

Warto$c¢ temperatury zadanej nadal miga, jesli temperatura wykracza poza zakres. Jezeli temperatura
miesci sie w zakresie, a alarm temperatury jest wtgczony, wyskakujgce okienko zostanie automatycznie
odrzucone.

Wilgotnosc

W MENU USTAWIENIA mozna monitorowac wilgotnosc lub zrezygnowac z jej monitorowania. Jesli
jest ona ustawiona na ,wytgczona”, wilgotnos¢ nie jest juz monitorowana (ani w urzadzeniu, ani w
aplikacji mobilnej). Na wyswietlaczu nie sg wyswietlane zadne wartosci wilgotnosci.

Alarm wilgotnosci wtgcza sig, gdy Srednia 7-dniowa warto$¢ wilgotnosci w chtodziarce spadnie ponizej
40% lub

wzros$nie powyzej 80%, nieprzerwanie przez 7 dni.

Wartos¢ wilgotnosci komory miga, pojawia sie wyskakujgce okienko alarmu.

‘2 INFORMACJA!

Przy kazdym wtgczeniu urzadzenia, osiggnigcie wtasciwego poziomu wilgotnosci musi troche
potrwac. Z tego powodu alarm jest wytgczony przez pierwsze 24 godzin po wtgczeniu urzgdzenia,
aby zapobiec niepotrzebnemu uruchomieniu alarmu. Przy kazdym zamknigciu drzwi, alarm
wilgotnosci jest zablokowany na 6 godziny.

Jezeli réznica pomigdzy starg a nowg wartoscig zadang jest mniejsza niz 5°C, nie ma to wptywu na
alarm wilgotnosci.
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Jezeli temperatura zadana dla dowolnej komory jest ustawiona powyzej lub jest rowna 16°C, alarm
wilgotnosci jest pomijany.

Wytaczenie alarmu:
Krotkie nacisniecie przycisku X spowoduje przerwanie alarmu.
Wartosé poziomu wilgotnosci nadal miga, jesli temperatura wykracza poza zakres.

Jesli poziom wilgotnosci ponownie osiggnie warto$¢ pomigdzy 40% a 80%, a alarm wilgotnosci jest
wigczony, zostanie wyskakujgce okienko alarmu automatycznie anulowane.

Alarm otwartych drzwi
Gdy drzwi sg otwarte przez ponad 3 minuty i nie ma interakcji z uzytkownikiem, wtgcza sig alarm
dzwigkowy i wyskakuje okienko alarmowe.

Kroétkie nacisniecie przycisku "X" spowoduje wytgczenie alarmu i anulowanie wyskakujgcego okienka
alarmowego. Jesli drzwi nie zostang zamknigte, alarm wigczy sie ponownie po 5 minutach.

Zamknigcie drzwi spowoduje wytaczenie alarmu.

Alarm wysokiej temperatury wskutek zaniku zasilania

W przypadku zaniku lub przerwy w dostawie energii elektrycznej, ktdrg zasilane jest urzgdzenie,
urzgdzenie przestaje chtodzi¢, co moze mie¢ wptyw na temperaturg wewnatrz komory.

Alarm awarii zasilania jest przeznaczony do ostrzegania, po przywroceniu zasilania i wtgczeniu
urzadzenia, ze temperatura wewnatrz komory jest poza zakresem. Jesli temperatura nie wykracza
poza zakres, alarm awarii zasilania nie zostanie uruchomiony. Jezeli urzgdzenie znajduje sie w miejscu,
ktore nie jest czesto odwiedzane lub jezeli uzytkownik wyjezdza na dtuzszy czas, alarm ten pomoze
zorientowac sie po przywrdceniu zasilania, ze temperatura butelek mogta ulec zmianie.

Rozlega sie dZzwiek alarmu i wySwietlany jest komunikat "Wystgpita awaria zasilania".
Wytaczenie alarmu:

Krotkie nacisniecie dowolnego przycisku spowoduje wytaczenie wyskakujacego komunikatu i
anulowanie alarmu wysokiej temperatury po zaniku zasilania.

Na wyswietlaczu pojawi sie wilgotnos¢ i temperatura zadana komory.

‘2 INFORMACJA!

Po anulowaniu alarmu wysokiej temperatury wskutek zaniku zasilania alarm temperaturymoze
byé nadal wtgczony. W takim przypadku alarm dziata jak alarm temperatury.

MENU USTAWIEN

Ze wzgledu nato, ze urzadzenie posiada wiele opcji ustawien, opracowano system menu, aby zapewnic
tatwy dostep do wszystkich ustawier. Domysinie wszystkie ustawienia sg juz skonfigurowane, wiec
nie ma potrzeby przechodzenia przez MENU USTAWIEN. Mozna to jednak zrobi¢, aby dostosowaé
je do wtasnych preferencji.

Wejscie do MENU USTAWIEN

Do MENU USTAWIEN wchodzi sie poprzez krétkie naci$niecie przycisku ustawien E .

W tym menu dostepne sg nastepujace opcje:
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o USTAWIENIA OGOLNE
o DZWIEKI

o WYSWIETLACZ

* PODSWIETLENIE

e CZUJNIK DRZWI

e TRYB NOCNY

o POLACZENIE

e SYSTEM

Przycisk potwierdzenia bedzie podswietlony, aby wskaza
koniecznosé potwierdzenia.

Klawisz "w goére/dét" moze by¢ uzywany
do nawigacji w menu zorientowanym
poziomo

Klawisz "w gére/dét" moze by¢ uzywany
do poruszania si¢ po menu w orientacji pionowej

USTAWIENIA OGOLNE:

Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujgce ustawienia:

* Jezyk (jezyk ekranu dotykowego)

¢ Lokalizacja (wybdr lokalizacji urzadzenia)

e Jednostka temperatury (°C lub °F)

* Godzinaidata (wybierz strefe czasowa i wtacz automatyczna godzine i date)
* Godzina (wprowadz recznie)

* Format czasu (zegar 12 lub 24-godzinny)

* Data (wprowadz recznie)

e Format daty (DD-MM-RRRR, MM-DD-RRRR lub RRRR-MM-DD)

DZWIEKI:

Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujace ustawienia:

* Dzwiegki ogdine (gtosnos¢ sygnatéw dzwigkowych i alarméw)
* Dzwiek alarmu (gtosnos¢ dzwigkdw alarmu)

* Dzwiek klawiszy (gtosnos¢ dzwigkow klawiszy)
WYSWIETLACZ:

Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujgce ustawienia:

e Jasnosé (regulowana 0-100%)
*  Motyw kolorystyczny (dwa rézne kolory).
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* Ekran zegara (jak dtugo wyswietlacz przechodzi do ekranu zegarowego)
* Czas czuwania (jak dtugo wyswietlacz przechodzi w tryb czuwania)

Tryby PODSWIETLENIA:
Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujgce ustawienia:

* Tryb funkcjonalny:
- Oswietlenie potek (temperatura i intensywnosc¢ przesuwa sie w procentach od 0 do 100)
- Wtaczone przez (jak dtugo szafa ma by¢ oswietlona w tym trybie)

e Tryb ambientowy
- Oswietlenie potek (temperatura i intensywnosc¢ przesuwa si¢ w procentach od 0 do 100)
- Wtaczone przez (jak dtugo szafa ma byc¢ o$wietlona w tym trybie)

CZUJNIK DRZWI:
Z tego menu mozna wybra¢ nastepujace ustawienia:

* Podczas otwierania drzwi:
- Zmiana wyswietlacza na (‘Off' - wySwietlacz w stanie czuwania, ekran zegara lub ekran stanu)
- Swiatto zmienia sig na (brak $wiatet, tryb ambientowy lub tryb funkcjonalny)

* Po zamknigciu drzwi:
- Zmiana wy$wietlacza na (‘Off' - wyswietlacz w stanie czuwania, ekran zegara lub ekran stanu)
- Swiatto zmienia sie na (brak $wiatet, tryb ambientowy lub tryb funkcjonalny)

TRYB NOCNY:
Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujace ustawienia:

e Tryb nocny (przetacznik "Witgczony" lub "Wytgczony")
* Czas rozpoczecia (czas startu dla dolnej jasnosci ekranu)
e (Czas zakonczenia (czas zakonczenia dla dolnej jasnosci ekranu)

*  Przyciemnianie o$wietlenia (natezenie oswietlenia w szafie przesuwa sie w procentach od 0 do
100)

POLACZENIE:
Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujace ustawienia:

*  WLAN (przetacznik "Wtgczony" lub "Wytgczony")

- Pobieranie aplikacji (kod QR do pobierania aplikacji)

- Konfiguracja potaczenia (po aktywacji modutu Wi-Fi urzadzenie jest gotowe do potaczenia z
aplikacjg mobilng. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji mobilnej, dotyczacymi tego, jak
sie potaczyd).

- Parowanie (w menu parowanie jest wtgczone, kod QR do parowania)

- Odtacz wszystkie (aktywowac, aby odtgczy¢ wszystkie sparowane profile od ustug potaczonych
z urzadzeniem).
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- Zdalne sterowanie (przetacznik "Wigczony" lub "Wytaczony")

—
Do menu USTAWIENIA - POLACZENIA mozna réwniez przejs¢, naciskajgc przycisk Wi-Fi .
SYSTEM:
Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujace ustawienia:

* Automatyczna blokada klawiszy klucza (jak dtugo trwa automatyczna aktywacja blokady klucza)
¢ Wilgotnos$¢ (mozliwe jest wytgczenie monitorowania wilgotnosci i i wtgczy¢ powiadomienia o
uzupetnieniu nawilzacza).
*  Filtry weglowe
- Odliczanie (po wymianie filtrow weglowych nalezy zresetowa¢ odliczanie czasu eksploatacji)

- Powiadomienie (jak dtugo powiadomienie bedzie wyswietlane na wyswietlaczu przed uptywem
terminu waznosci filtréw)

* Informacje o urzadzeniu (wersja MB sw, wersja Ul sw)
* Aktualizacja oprogramowania (moze by¢ uruchamiana tylko z aplikacji mobilnej)
e Tryby

- Tryb Eco (przetacznik "Wtaczony" lub "Wytgczony")

- Tryb szabatu (przetacznik "Wigczony" lub "Wytgczony")

- Tryb demonstracyjny (pierwszy przetgcznik "Wigczony" lub "Wytgczony” w celu wytgczenia
lub umozliwienia dziatania i wykorzystania urzgdzenia do celéw demonstracyjnych)

¢ Reset fabryczny (przywracanie domysinych ustawien fabrycznych)

Wyjscie z MENU USTAWIEN

Z MENU USTAWIEN wychodzi sie poprzez krétkie naci$nigcie przycisku ustawien E .

Menu ustawien wytgcza sie automatycznie po 5 minutach braku interakcji z uzytkownikiem.

‘2 INFORMACJA!

Jezeli MENU USTAWIEN jest otwarte, sygnaty alarmowe (dzwiekowe i wizualne), powiadomienia
o btedach i powiadomienia o filtrze weglowym zostajg wytgczone, ale bedg one aktywowane po
zamknigciu MENU USTAWIEN.

MENU USTAWIEN nie jest ponownie otwierane, gdy po awarii zostanie przywrécone zasilanie lub
gdy urzgdzenie powrdci z trybu wytaczonego do trybu pracy.

W przypadku awarii zasilania, po jego przywroceniu, ustawienia zostang przywrécone do wartosci
sprzed odtgczenia zasilania.

Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie urzadzenia szafy chtodniczej na wino moze zosta¢ zaktualizowane (na przyktad
aktualizacje ulepszonych funkciji lub aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa). Wymaga to, aby szafa
chtodnicza na wina byta potaczona z chmura.
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Dzigki aplikacji mobilnej ConnectLife mozna réwniez otrzymywac powiadomienia o dostepnosci
aktualizacji oprogramowania w urzgdzeniu - ale tylko wtedy, gdy konto uzytkownika jest sparowane z
urzgdzeniem. Jesli nie zostato ono jeszcze utworzone, prosze przej$¢ do rozdziatu Obstuga, Pierwsze
uzycie (mozna to zrobi¢ w dowolnym momencie poprzez menu USTAWIENIA, nie tylko podczas
pierwszego uzycia).

Aktualizacja moze by¢ uruchamiana tylko z aplikacji mobilnej. Gdy dostepna jest nowa aktualizacja
oprogramowania, aplikacja mobilna wysytajg powiadomienie. W aplikacji mobilnej pojawi sie ekran z
powiadomieniem, ze dostepna jest nowa aktualizacja oprogramowania z bezposrednim dostepem do
procesu aktualizacji. Prosze postepowaé zgodnie z instrukcjami. Wyswietlacz chtodziarki na wino
pokazuje ekran "Aktualizacja oprogramowania" podczas pobierania i instalowania aktualizacji.

Podczas procesu aktualizacji urzgdzenie nie moze by¢ uzywane. Nalezy sie upewnié, ze zasilanie i
potaczenie Wi-Fi nie zostang w tym czasie przerwane. Proces aktualizacji moze chwile potrwac. Brak
odpowiedzi podczas aktualizacji jest normalnym zjawiskiem. Proces aktualizacji moze potrwaé do 15
minut. W niektérych przypadkach, jesli potaczenie sieciowe jest stabe, czas ten moze sie wydtuzyc.

‘3 INFORMACJA!

Wraz z aktualizacjg oprogramowania zmianie moze ulec rowniez interfejs uzytkownika, dlatego
instrukcje obstugi moga nie odzwierciedlaé najnowszych zmian. Aby uzyska¢ najnowszg wersje
instrukcji obstugi, sprawdz swojg aplikacje ConnectLife.

W przypadku niepowodzenia procesu szafa chtodnicza na wino pozostaje na poprzedniej wersji
oprogramowania i powinna dziata¢ normalnie. Sprébuj ponownie uruchomic proces aktualizacji
oprogramowania. Jesli proces nadal nie powiedzie sig, nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisowym
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Jesli urzgdzenie nie odpowiada po zakonczeniu procesu aktualizaciji, nalezy odczekac pewien czas.
Urzadzenie moze by¢ nadal w trakcie procesu aktualizacji. Jesli po kilku godzinach nadal nie ma
odpowiedzi, skontaktuj sie z serwisem w celu uzyskania pomocy.

Funkcja Wi-Fi

Szafa chtodnicza na wino osigga swoj petny potencjat po podtaczeniu do chmury, poniewaz wszystko
moze by¢ obstugiwane i monitorowane poprzez mobilna aplikacje ConnectLife na Twoim inteligentnym
urzgdzeniu. Decydujgc sie na zdalne sterowanie z urzagdzenia, fatwiej jest poruszac sig na przyktad
po MENU USTAWIEN i byé podtgczonym do funkcji, ktére sg niedostepne na interfejsie urzagdzenia,
takich jak miedzy innymi sterowanie wtgcznikiem Swiatta. Warto$ci temperatury i wilgotnosci sa
odzwierciedlane w czasie rzeczywistym. Temperature w komorze mozna zmienia¢ réwniez w aplikacji,
dzieki czemu drzwi moga pozostac¢ zamknigte.

1. Aplikacja mobilna

APP DOWNLOAD Najpierw nalezy pobrac aplikacje mobilng za
[SIEF TR Scen QR code lo downioad e pomocay urzadzenia inteligentnego i utworzyé
coieazs konto uzytkownika. Jest ona dostepna w Google

Play, App Store i AppGallery.

Po pobraniu aplikacji ConnectLife i
zarejestrowaniu konta zostaniesz
poprowadzony za pomocg instrukcji.
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Dziatanie

2. Parowanie urzagdzenia

Mozna sparowac wiele kont uzytkownikéw, dzieki czemu do szafy chtodniczej na wino mozna podtaczy¢
wigcej niz jedno urzgdzenie inteligentne.

Sprawdzi¢, czy parowanie sig powiodto, mozesz jedynie w aplikacji mobilnej

Funkcja parowania konczy sie automatycznie, jesli potaczenie parowania w chmurze jest udane lub
jesli po 3 minutach potgczenie parowania w chmurze nie zostanie pomysinie nawigzane.

3. Zdalne sterowanie

REMOTE CONTROL Po pomysinym sparowaniu uzytkownika z szafg
A=Y - chtodniczg na wino urzadzenie jest gotowe do

Now you can operate from your mobile app. H . . m . B
Remamber to eai your appfance st obstugi z poziomu aplikacji mobilne;j.

Ikona Wi-Fi Modut Wi-Fi Ustuga w chmurze Zdalne sterowanie
= Wiacz Potgczone Wiaczone

4. Anuluj parowanie wszystkich urzadzen

Po uruchomieniu tej opcji urzadzenie usuwa wszystkie sparowane konta uzytkownikéw. Dane i zapisane
ustawienia pozostajg w urzgdzeniu niezmienione.

Funkcja usuwania parowania konczy sie automatycznie, jezeli proces usuwania parowania w chmurze
zakoniczy sie sukcesem lub jezeli po uptywie 1 minuty usuwanie parowania w chmurze nie zakonczy
sie sukcesem.

5. Dezaktywacja modutu Wi-Fi:

Gdy chcesz przesta¢ obstugiwac i monitorowac urzadzenie zdalnie, mozesz wytaczy¢ modut Wi-Fi w
ten sam sposob, w jaki go aktywowates:

'

bezposrednio, naciskajgc przez 2 sekundy przycisk Wi-Fi Hall

¢ |ub przechodzac do opcji STATUS WLAN w MENU POtACZENIA w USTAWIENIACH.

Gdy modut Wi-Fi jest wytgczony, nie bedziesz mégt korzystac z aplikacji mobilnej. Nie oznacza to
jednak, ze przy kolejnym wtgczeniu modutu Wi-Fi trzeba bedzie powtarzac proces parowania. Zamiast
tego, caty proces bedzie przebiegat automatycznie. Jesli okaze sieg, ze potgczenie pomiedzy
urzgdzeniem a telefonem komoérkowym nie moze zostaé nawigzane, poczekaj troche lub usun i ponownie
sparuj swoje urzadzenie. Jesli problem nadal istnieje, skontaktuj sie z obstuga klienta.

W przypadku awarii zasilania stan modutu Wi-Fi jest zachowywany. Po przywrdceniu zasilania bedzie
ona taka sama, jak przed odtgczeniem.

Licznik i przypomnienie o filtrze weglowym
Gdy urzadzenie jest wtgczone po raz pierwszy, licznik czasu pracy filtra weglowego jest ustawiony na
365.

Co 24 godziny, gdy urzadzenie jest podtagczone do zasilania, odliczany jest 1 dzien.

W przypadku awarii zasilania, wartos¢ licznika jest zapisywana. Po przywrdceniu zasilania bedzie ona
taka sama, jak przed odfgczeniem.



Dziatanie

Zmiana parametru czasu lub daty nie bedzie miata wptywu na odliczanie czasu dziatania filtra
weglowego.

Po osiggnigciu ustawienia powiadomienia o
filtrze weglowym na ekranie stanu, w kolorze
wybranego motywu pojawi sig ikona filtra
weglowego (01) oraz liczba dni pozostatych do
wygasniecia filtra weglowego (02).

01 02

Gdy licznik odliczania filtra weglowego wynosi
=0, ikona filtra weglowego (01) na ekranie stanu
miga normalnie.

01

Po wymianie filtra nalezy zresetowac czas dziatania filtra weglowego, ikona filtra weglowego zostanie
usunieta z ekranu stanu.

Tryb szabatu

Tryb szabatu bedzie aktywny przez 72 h bezposrednio po wtgczeniu. Wszystkie podswietlane elementy
i wyswietlacz beda tymczasowo wytgczone. System chtodzenia urzgdzenia bedzie pracowat normalnie.
Tryb szabatu bedzie aktywowany co tydzier ponownie o tej samej porze tego samego dnia.

Faza aktywna trybu szabatu konczy sieg:

e automatycznie 72 godziny po wtgczeniu,

poprzez 3-sekundowe nacisniecie przycisku blokady przyciskow .

Jesli podczas trybu szabatu wystgpi jakikolwiek btad, nie zostanie on wy$wietlony do momentu
wytgczenia tego trybu.

* Aktywny tryb szabatu jest nadrzedny w stosunku do trybu ECO i trybu nocnego przez maksymalnie
72 godziny.

Tryb ECO

Podczas trybu ECO urzgdzenie pracuje normalnie, ale wyswietlacz jest wytaczony, aktywny jest

tylko przycisk Wtacz/wytgcz. Aby zatrzymad tryb ECO, nacisnij przycisk On/Off, a po 5 minutach
braku interakgiji, tryb ECO zostanie automatycznie ponownie aktywowany.
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Konserwacja

Rozmrazanie urzgdzenia

Szafa chtodnicza na wino jest odszraniana automatycznie. Krople wody przeptywajg przez otwor
w tylnej Scianie do tacy umieszczonej nad kompresorem, z ktérej wyparowu;ja.

Czyszczenie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy uzywac sciernych srodkéw czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie usuwac tabliczki znamionowej znajdujacej sie wewnatrz urzgdzenia. Tabliczka znamionowa
zawiera dane, ktdre sg potrzebne w przypadku naprawy.

Przed czyszczeniem nalezy wyjaé butelki z urzadzenia i przechowywac je w chtodnym miejscu.

Regularnie czy$¢ wnetrze urzadzenia letnig woda. W razie potrzeby dodaj do wody neutralny
$rodek czyszczacy lub specjalny detergent do lodéwek. Do czyszczenia wszystkich powierzchni
nalezy uzywac¢ miekkiej szmatki. Wytrzyj czyszczone elementy Sciereczka zwilzong czystg woda
i doktadnie wysusz.

Nie my¢ czesci urzadzenia w zmywarce do naczyn, poniewaz moga one ulec uszkodzeniu.

Wszelkie plamy z elementow drewnianych nalezy natychmiast usuna¢, aby zapobiec ich wsigknigciu
w drewno. Czegsci drewniane nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg. Upewnij sig, ze drewno nie jest
zbyt mokre i pozostaw czesci do catkowitego wyschnigcia przed oddaniem ich do szafy na wino.

Zauwaz: Drewno jest materiatem naturalnym. Dlatego niektére plamy (zwtaszcza z czerwonego wina)
moga by¢ trudne do usuniecia.

Plamy takie mozna usung¢ delikatnie pocierajgc drewno bardzo drobnym papierem sciernym, a
nastepnie malujgc oszlifowana czesc¢ olejem do drewna. Substancja uzyta do obrobki drewna powinna
by¢ bezpieczna w kontakcie z zywnoscia.

Drzwi szklane nalezy czysci¢ odpowiednim srodkiem do czyszczenia szkta.
Uszczelke czy$¢ letnig woda, a nastepnie przetrzyj migkka szmatkg i doktadnie wysusz.

Regularnie czy$¢ (za pomoca odkurzacza) szczeliny wentylacyjne po bokach i z tytu urzadzenia.
Nagromadzenie sie kurzu na szczelinach wentylacyjnych moze spowodowac zwiekszone zuzycie
energii.

/\ OSTRZEZENIE!

Jeslinie zamierzasz uzywaé urzadzenia przez dtuzszy czas, wytgcz je i odtgcz od sieci elektryczne;.

Oproéznij i wyczys¢ urzadzenie, a nastepnie pozostaw drzwiczki uchylone. Zapobiegnie to pojawianiu

sie plesni wewnatrz urzagdzenia.



Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

Kierunek, w ktorym otwierajg sie drzwi urzgdzenia, mozna odwrocic.

Zmiana kierunku otwierania drzwi powinna by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowanego
specjaliste.

W celu bezpiecznego odwrécenia kierunku otwierania drzwi, co najmniej dwie osoby powinny
przeprowadzi¢ opisang ponizej procedure. Drzwi wazg okoto 9,0 kg.

/N OSTRZEZENIE!
Aby unikng¢ uszkodzenia podtogi, nalezy uzy¢é maty podtogowej lub innego odpowiedniego

zabezpieczenia na podtodze. Nalezy rowniez zaplanowa¢ odpowiednie miejsce, w ktérym bedzie
mozna tymczasowo umiesci¢ drzwi podczas catej procedury.

Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi. Uszkodzona uszczelka ma negatywny wptyw
na prace urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

Samozamykajgcy sie zawias moze zamkna¢ sig i uszkodzi¢ palce. Dlatego nalezy by¢ szczegdlnie
ostroznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Przed odwréceniem kierunku otwierania drzwi nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

Wymagane narzedzia:

L
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Odwrodcenie kierunku otwierania drzwi

Aby odwrdécic kierunek otwierania drzwi, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1.

Otworz drzwi urzgdzenia.

Sruby zawiaséw

Ostona obudowy zawiasu gérnego
Obudowa zawiasu gérnego
Ostona obudowy zawiasu dolnego
Obudowa zawiasu dolnego

IS I

Czesciowo (o nie wiecej niz5 mm) odkrec
$ruby zawiasow (1) na gorze i na dole.
Nie nalezy catkowicie odkreca¢ srub. W
ten sposoéb drzwi pozostang w kontakcie
z obudowa.
